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Plan museoldgico del MUSEO del MAR de SANTA POLA

APARTADO 4.1

DISCURSO EXPOSITIVO

4.1.1 CONTENIDOS

El discurso expositivo del Centro Cultura Castillo-Forta-
leza, sede principal del Museo del Mar, se articula en un
recorrido de tipo cronolégico para el a4rea de la coleccidn
arqueologica y de tipo tematico para el area que alberga la
coleccion etnografica articulado en un total de veinte sa-
las. Sin embargo, no se puede hablar de una continuidad
en los recorridos ni en las interrelaciones entre las estan-
cias de cada area o entre areas.

El primer problema al que la museografia se enfrentd en el
Castillo para la estructuracién del discurso museografico
fue que éste estaba supeditado a la propia estructura del
edificio, ya que no es un inmueble construido ex profeso
para usos museisticos, sino una fortaleza de época mo-
derna concebida para usos militares y que, ademas, ha
sufrido diferentes modificaciones derivadas de sus usos y
funciones a lo largo de la historia que afectan a su forma
y su circulacién.

Por otro lado, la escalada de ampliaciones que ha ido vi-
viendo la parte destinada a espacio museogréafico durante
las ultimas 4 décadas ha generado importantes descone-
xiones. Hay que tener en cuenta que, desde una perspec-
tiva tanto econdmica como de recursos humanos, era im-
posible atender a una remodelacion integral museografica
con cada ampliacion de espacios para el museo. Aungque
el eje vertebrador de toda la exposicién museografica del
Museo del Mar en su sede principal del Castillo sigue sien-
do el mar y toda la historia, arqueologia, actividad econ6-
mica y memoria social que se genera en torno a él, existen
saltos en los discursos, sobre todo de tipo espacial, que
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no permiten la continuidad del hilo conductor de las dife-
rentes areas tematicas expositivas.

La estructuracion general de las salas expositivas del
Castillo-Fortaleza se organizan en el a4rea de Historia y
Arqueologia, el area de Etnografia del Mar y la Pesca, el
area de Etnografia de la Musica y el Mar vy, finalmente, el
area de las salas municipales de exposiciones temporales.

La estructura general del Castillo-Fortaleza es cuadrangu-
lar, con cuadro lienzos compartimentados de dos alturas y
terrado, con cuatro espacios diafanos (los torreones o ba-
luartes) en cada vértice del area perimetral. Uno de estos
espacios acoge la Capilla de la Virgen de Loreto, otro de
ellos el Baluarte del Duque, que cumple funciones de sala
multiusos. Los otros dos extremos funcionan como &rea
de recepcidn de visitantes, donde se efectla el control de
entrada, la estadistica de visitantes y otros servicios com-
plementarios del museo.

El area perimetral oeste del edificio acoge en la prime-
ra planta la COLECCION DE HISTORIA Y ARQUEOLOGIA
desde la Prehistoria hasta la Historia ibera. Retrocedien-
do y accediendo desde el torredn suroeste hasta el peri-
metro sur, se visitan las dos salas de Historia de Roma,
también en la primera planta, a las que ademéas se van a
afiadir dos salas mas dedicadas a la experiencia virtual de
la Cetaria que se inaugurard en mayo de 2021, dos pun-
tos de realidad virtual equipados con una television cada
uno para que tanto el visitante que porta el visor como el
resto de personas en sala puedan observar lo que el ga-
mer experimenta. El frente opuesto de la fortaleza, en el
perimetro este y planta baja del inmueble se ubican las
dos salas de historia bajomedieval y moderna, que ademas
ponen en valor el caracter defensivo del edificio militar.
Esta exposicion ocupa un total de 8 salas, a las que se
suma el espacio del ala sur en su planta baja con la His-
toria Contemporanea del Castillo, ademés de la vida tra-
dicional santapolera, marinera y burguesa del municipio.
Tal y como se deduce de la propia descripcion del area de
Historia y Arqueologia, la disposicién de las colecciones
no permite realizar un recorrido continuo y cerrado que
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atienda a criterios culturales o cronolégicos, sino que en
la actualidad se hace necesario moverse de forma desco-
nectada entre diferentes alas y alturas del inmueble, asi
como retroceder en el discurso recorriendo de nuevo espa-

cios en su sentido opuesto.

LEYENDA RECORRIDOS

—— RECORRIDO DE IDA

—— RECORRIDO DE VUELTA

—— RECORRIDO EXP. TEMPORAL
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Plano 4.1.1.1. - Plano de circulacion de la Coleccion de Historia y Arqueologia

En el extremo perimetral norte en la planta baja se ubica
la COLECCION DE ETNOGRAFIA DEL MAR Y DE LA PESCA
compartimentada en 8 salas con 4 salas més en la primera
planta del ala este. La COLECCION DE ETNOGRAFIA DE
LA MUSICA Y EL MAR se ubica en la primera planta, ex-
tremo este del castillo, con un total de 3 salas. La dispo-
sicién de estas dos colecciones, de nuevo, presenta des-
conexiones espaciales para la coleccién de Etnografia del
Mar y de la Pesca, derivadas de las fases de remodelacidn
en las ampliaciones de estas areas expositivas.
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Plano 4.1.1.2. - Plano de circulacion de la Coleccion de Etnografia en PB
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Plano 4.1.1.3. - Plano de circulacion de la Coleccion de Etnografia en P1
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La sala central, cajon de escalera de este extremo este del
inmueble alberga la escalera renacentista que funciona
como una sala temporal de exposiciones de arte, cartogra-
fia, etnografia, etc. El resto de la COLECCION DE ARTE
se ubica en 8 salas de la primera planta del ala norte, con

3 salas mas en el ala sur.

LEYENDA RECORRIDOS

—— RECORRIDO DE IDA

—— RECORRIDO DE VUELTA

—— RECORRIDO EXP. TEMPORAL
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Plano 4.1.1.4. - Plano de circulacién de la Coleccion de Arte

4.1.2. ESTRUCTURACION POR ORDEN DE CREACION Y AMPLIACION
DE ESPACIOS

En el afio 1982 de crea el Museo Arqueolégico municipal
de Santa Pola con los fondos de las campafias realizadas
en 1977, 1979 y 1982 por el Museo Provincial de Alicante,
dirigido entonces por Enrique Llobregat Conesa.

Con Maria José Sanchez Fernadndez como directora, se
Illevaron a cabo las siguientes remodelaciones:

En el afio 1984 se realiza la apertura de 5 salas dedicadas
a la arqueologia y la pesca.:
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SALA 1_ Compuesta por dos vitrinas donde se ex-
ponen materiales ceradmicos que abarcan desde el
siglo IV a.C. hasta el siglo | d.C. (ceramica éatica,
ceramica ibérica y ceramica romana).

SALA 2_ Compuesta por cinco vitrinas dedicadas al
Portus llicitanus, con ceramicas, Utiles, objetos de
adorno y uso personal y monetario.

SALA 3y 4_Compuestas por utillaje de la actividad
pesquera de Santa Pola.

SALA LABORATORIO_ En esta fase se creé6 el la-
boratorio de restauracion, sala de investigacion y
sala de dibujo.

A finales de la década de los 90 se llevo a cabo una remo-
delacion de estos 5 espacios, que pasarian a convertirse
en 6 salas de Historia y Arqueologia en el ala sur-oeste
del Castillo, conservando su ubicacién hasta la actualidad;
estas salas son las que abordan el discurso desde la Pre-
historia hasta el Mundo Romano.

AREA 1: HISTORIA Y ARQUEOLOGIA
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ALA SUR-OESTE: PLANTA PRIMERA

Se presenta como una exposicion monografica, centrada
en la Historia de Santa Pola, con tres temas principales:
la Prehistoria, los iberos y el Puerto Romano.

SALA 1_ PREHISTORIA- CUEVA DE LAS ARANAS

La exposicion arranca con una escenografia que represen-
ta el interior de una cueva para construir la sensacion rea-
lista de introducirse en la Cova de les Aranyes, yacimiento
arqueoldgico principal del que parten los materiales y es-
tudios de época prehistéorica de Santa Pola.

SALA 2_ PREHISTORIA

La sala 2 continGia con la prehistoria. Paneles graficos en
las paredes y dos vitrinas con material original ponen en
valor el neolitico en Santa Pola, sus principales ltiles, he-
rramientas y ceramicas, asi como el medio fisico de este
contexto cronoldgico y que incluye la informacién sobre la
Cova de les Aranyes recreada en la sala anterior.
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SALA 3_ LOS IBEROS

La sala tres comienza con un salto cronolégico y cultural y
presenta la cultura ibera de Santa Pola. Esta sala combina
los dos elementos museograficos anteriores en un mismo
espacio al ofrecer informacién gréafica y escrita en paneles
colocados en pared, ademas de una recreacion de espacio
doméstico que representa la molienda de grano y la manu-
factura textil.

SALA 4_LOS IBEROS

Esta sala musealiza la historia de la Santa Pola ibera a
partir de tres vitrinas con materiales y de graficas explica-
tivas en pared que hablan sobre la cultura material, la fase
ibérica del puerto y el comercio.

ALA SUR: PLANTA PRIMERA

SALA5 EL MUNDO ROMANO. PORTUS ILICITANUS

Esta sala pone en valor el registro material de época ro-
mana a partir de vitrinas y de paneles de informacién en
paredes, cuyo contenido habla sobre el puerto en su fase
romana, el comercio en el Mediterraneo y la coleccién nu-
misméatica de esta época.

SALA 6_ ROMA

La segunda sala de Roma recrea un espacio doméstico ba-
sado en el modelo de la Villa Romana del Parque EI Palme-
ral, reconstruyendo un espacio de dormitorio acompafiado
de paneles explicativos que hablan sobre la arquitectura
doméstica y la decoracion.

En el afio 2002 se inauguraba el Baluarte del Duque como
sala de actos. Al afio siguiente, en 2003, se inauguraban
las 8 salas destinadas a la ETNOGRAFIA DE LA PESCA en
la planta baja del ala norte. Estas 8 salas eran las de la
navegacién, el comercio maritimo del siglo XIX, la pesca
en Santa Pola, pesca y modelismo, Carpinteria de Ribera,
la vida a bordo, la historia del puerto de Santa Pola y la
vida en tierra.
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AREA 2: ETNOGRAFIA DEL MAR Y LA PESCA

ALA NORTE: PLANTA BAJA

Se articula en 8 salas que se centran en la historia mariti-
ma y pesquera de la localidad, poniendo en valor tanto la
navegacion como la actividad pesquera de Santa Pola, su
actividad comercial y rasgos de la sociedad relacionados
con el mar como eje vertebrador.

SALA 1_ LA NAVEGACION

Este espacio conserva elementos de la arquitectura origi-
nal del castillo como la Puerta del Socorro o las troneras.
Una maqueta del Castillo-Fortaleza y otros elementos re-
lacionados con el comercio maritimo y la navegacién ini-
cian el recorrido de etnografia del mar.

SALA 2_ EL COMERCIO MARITIMO DEL SIGLO XIX
Esta sala contiene la recreacién de la bodega de un Pai-
lebote y esta dedicada al comercio maritimo del siglo XIX.

SALA 3_ LA PESCA EN SANTA POLA
Recreacién de una pescaderia de mediados del siglo XX
para poner en valor la pesca den Santa Pola.

SALA 4_ PESCA Y MODELISMO
Sala de modelismo, con maquetas de barco y documenta-
cion maritima.

SALA 5 CARPINTERIA DE RIBERA
Sala que ofrece informacién sobre la Carpinteria de Ribera
con la recreacién de un taller.

SALA 6_ LA VIDA ABORDO
Sala de la vida a bordo con la recreacién de un camarote
de capitan de barco.

SALA 7_ HISTORIA DEL PUERTO DE SANTA POLA
Salto en el tiempo para recrear la historia del puerto de
Santa Pola en época ibérica y hasta nuestros dias.
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SALA 8_ LA VIDA EN TIERRA

Recrea el espacio doméstico que nos introduce en la idea
de la vida en tierra, los que quedan a la espera de la vuel-
ta de los pescadores ya en época contemporanea.

En el mismo afio, 2003, se inauguraban las 8 salas de la
primera planta del ala norte que conformarian la SALA DE
EXPOSICIONES.

ALA NORTE: PRIMERA PLANTA

SALA DE EXPOSICIONES TEMPORALES

Las exposiciones de arte se exhiben en las salas de expo-
siciones temporales dispuestas en este espacio, ademas
de las dos primeras salas del ala sur en su planta baja y
de la escalera claustral del ala este del inmueble.

En el afio 2013 se inauguraba la sala de la misica dedica-
da al Maestro Quislant y tres salas mas de etnografia del
mar, dedicadas a la conservacion del pescado, la pesca de
la caballa y la confeccidon de velas y redes.

AREA 3: ETNOGRAFIA DE LA MUSICA

ALA ESTE: PLANTA PRIMERA

SALA_ MAESTRO QUISLANT

Sala dedicada al legado de la familia del Maestro Quislant,
muisico y compositor de Santa Pola, con la recreacion de
un espacio doméstico de la casa del musico.

AREA 3: ETNOGRAFIA DEL MAR

SALA_ LA CONSERVACION DEL PESCADO

Puesta en valor de actividades derivadas del mar, como es
la conserva del pescado, con una recreacién de espacio de
salazén y salmuera del siglo IV a.C.
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SALA_ LA PESCA DE LA CABALLA

Esta sala pone en valor la actividad de la pesca de la ca-
balla con la recreacién de un espacio de embarcacion uti-
lizada para esta actividad tradicional de Santa Pola.

SALA_ CONFECCION DE VELAS Y REDES
La Gltima sala de esta parte expositiva muestra un espacio
de confeccion de velas y redes.

Las siguientes remodelaciones se llevaron a cabo a partir
de la incorporacién de Maria José Cerdéa Bertomeu como
directora de la institucion.

En el afio 2015 se inauguraba la Escalera Renacentista
como sala temporal de exposiciones con la exposicién
“Santa Pola y Nueva Tabarca: El legado Cartografico” (Ca-
tedra Demetrio Ribes).

En el afio 2017 se inauguraban dos salas méas dedicadas
a la musica, la sala de la Banda de Musica y la sala del
Maestro Alfosea, y dos salas mas de la Historia y Arqueo-
logia dedicadas a la Torre de Cap de I'Aljub.

ALA ESTE: PLANTA PRIMERA

SALA_ BANDA DE MUSICA
Muestra con paneles informativos y vitrinas con objetos la
historia de la musica en Santa Pola.

SALA_ MAESTRO ALFOSEA

Pone en valor la historia de la Banda Municipal de Santa
Pola y del maestro José Alfosea Pastor, compositor y di-
rector, a través de paneles, fotografias y vitrinas de obje-
tos.

ALA NORESTE: PLANTA BAJA
SALAS TORRE DEL PORT DEL CAP DE L’ALJUB S. X1V
El discurso museografico del area de arqueologia del mu-

seo incluye estas dos salas que dan informacion sobre
época medieval de Santa Pola, centradas, fundamental-
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mente, en la defensa maritima de la villa, haciendo espe-
cial hincapié en la pirateria y la actividad corsaria. Estas
salas ponen en valor unos restos estructurales, vestigios
de la Torre del Port del Cap de I'Aljub, derribada para la
construccion del Castillo-Fortaleza.

En el afio 2018 se inauguraba la Sala de Exposiciones
(sala gris) en la planta baja del ala sur y la planta primera.

En el afio 2019 se inauguraba el Espacio Educativo del
Museo del Mar ocupando tres salas del inmueble en la
planta baja del ala este. Finalmente, en 2021 se llevara a
cabo la inauguracién del Museo del Mar Portus llicitanus.

4.1.3 AMBITOS EXPOSITIVOS Y NIVELES DE COMUNICACION

Con el analisis de la estructuracion del discurso expositi-
vo y su disposicién en los espacios del Castillo-Fortaleza,
queda clara la necesidad de un proyecto museogréafico que
contenga una nueva propuesta estructural para corregir
los problemas de desconexidén en los recorridos y en la re-
lacién de salas, ademéas de optimizar la accesibilidad y los
recursos de comunicacion, fundamentalmente en el area
de HISTORIA Y ARQUEOLOGIA entendida como la parte
prioritaria a intervenir.

Al margen de los problemas analizados y las propuestas
de futuro, a continuacién se procede la descripcion actual
de las salas musealizadas del Museo del Mar en su sede
principal en el Castillo-Fortaleza.

4.1.3.1. HISTORIA Y ARQUEOLOGIA

(o)
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Desde los primeros pobladores hasta la época contempo-
ranea, la historia y arqueologia de Santa Pola estan di-
rectamente relacionados con el mar. La ubicacion de los
primeros asentamientos, la aparicién de un puerto comer-
cial durante la antigiiedad, la naturaleza defensiva de sus
construcciones en época medieval y moderna y las pos-
teriores remodelaciones del Castillo-Fortaleza o la con-
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figuracién del puerto en la actualidad, evolucién de una
actividad milenaria en la localidad.

Esta parte de la exposicién museografica permanente se
presenta como una exposicién monografica sobre la His-
toria de Santa Pola, con cuatro temas principales: la Pre-
historia, los Iberos, el Puerto Romano y la historia del
Castillo- Fortaleza en época bajomedieval, moderna y con-
temporanea.

SALAS 1Y 2: PREHISTORIA

SALA 1 La historia de los primeros pobladores lo-
calizados hasta la fecha en el territorio de Santa
Pola nos habla de grupos que habitaban cuevas y
abrigos como la Cueva de las Arafias del Carabassi
en la Sierra del Cabo de Santa Pola. La sala recrea
el espacio de una cueva que incluye un personaje
pintando la cabeza de un caballo. La Cueva de las
Arafias fue declarada Patrimonio de la Humanidad
por la UNESCO en 1998 dentro del marco del Arte
Rupestres del Mediterraneo.

Foto 4.1.3.1.1. - Sala 1
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SALA 2_ Esta sala complementa a la anterior con
una muestra del registro material prehistérico de
Santa Pola. La sala contiene vitrinas con materia-
les arqueoldgicos procedentes de la cueva. Entre
los materiales exhibidos destaca un vaso ovoide
con decoracién incisa, cuchillos de silex, fragmen-
tos de hojas liticas y restos 6seos de animales. EI
resto de la informacién se ofrece a partir de pane-
les en las paredes que presentan aspectos como el
medio fisico, el descubrimiento del fuego, el mundo
funerario prehistérico o el concepto de primeros
agricultores-recolectores.
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Foto 4.1.3.1.2. - Sala 2

SALAS 3 Y 4: MUNDO IBERICO

SALA 3_ EIl primer contacto con el mundo ibérico
se inicia con un bloque introductorio general de
esta cultura: origen, contexto geografico y periodi-
zacion, poniendo la atencion en el caso especifico
de Santa Pola y su puerto fortificado ibérico. En
esta misma sala encontramos una recreacion de un
espacio doméstico con actividades llevadas a cabo
en el ambito privado, como es la molienda de ce-
real en un espacio de hogar o la manufactura textil.
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Foto 4.1.3.1.3. - Sala 3

SALA 4_En esta segunda sala del mundo ibérico se
expone una seleccién de materiales arqueolégicos
en vitrinas, compuestos principalmente por cera-
micas de importacion que nos hablan del comercio
maritimo y la influencia cultural, ceramicas loca-
les, y un mapa que sitda los principales lugares de
origen de las piezas, resultantes de intercambios
comerciales en el entorno del Mediterrdneo. El dis-
curso aqui pretende transmitir la idea del intercam-
bio cultural y social derivado de la compleja estruc-
tura comercial de los pueblos del Mediterraneo en
la antigiedad, donde las ciudades de costa juegan
un papel fundamental en la canalizacion de estos
aspectos culturales al resto de poblaciones de su
entorno, y de cémo el comercio motiva la organiza-
cion econdmica de los puertos y de todo el entorno.
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SALAS 5Y 6: MUNDO ROMANO

Antes de entrar en la descripcion del contenido
de las salas dedicadas al mundo romano de Santa
Pola, habria que introducir una serie de cuestiones
fundamentales para la estructuraciéon de esta parte
del discurso museografico. Santa Pola constituyo
en la antigiedad un importante puerto romano que
los gedgrafos denominaron Portus llicitanus y que
fue la principal via de penetracion cultural y comer-
cial de la provincia, ademas del puerto comercial
y la entrada y salida al mar de la Colonia lulia Ilici
Augusta en la vecina localidad de Elche y que le da
nombre. Es por ello que el puerto y los materiales
derivados de su actividad adquieren gran protago-
nismo en esta localidad marinera.

SALA 5 En esta sala se expone el registro ma-
terial derivado de los trabajos de excavacién del
puerto romano dispuesto en vitrinas. Ademas hay
un monetario expuesto con un mapa donde se loca-
lizan las cecas emisoras de moneda de diferentes
puntos del Mar Mediterraneo y un esquema expli-
cativo de las partes de una moneda y su contenido.
La exposicion en esta sala también cuenta con una
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sepultura que sigue la estructura formal y ritual de
época romana que pone en valor las dos necrépolis
localizadas en sendas zonas perimetrales del puer-
to. Los niveles de informacién culminan con una
maqueta de la Vila Romana localizada en el Par-
gue El Palmeral, un conjunto arqueoldgico visita-
ble y accesible que forma parte del Museo del Mar
Portus llicitanus, entendido como una prolongacién
de la exposicién del area arqueoldgica de la sede
principal en el Castillo- Fortaleza.

SALA 6_ La segunda sala dedicada al mundo ro-
mano recrea un cubiculum o dormitorio ambienta-
do en el modelo de la Villa Romana del Parque El
Palmeral para acercar al visitante a la vida domés-
tica romana y la estructura de una casa con su de-
coracion y su significacién social, relacionada con
las lujosas decoraciones localizadas en esta villa
donde los mosaicos y su analisis estilistico cobran
un especial protagonismo, relacionados con los ta-
lleres de musivaria del norte de Africa. Entre sus
piezas destaca el ara votiva de marmol dedicada a
la diosa Venus.
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SALA_ TORRE DEL CAP DE L’ALJUB

Esta area museografica se compone de dos salas
dedicadas al paso del mundo romano al mundo is-
[Amico medieval, con la conservacién dejada a la
vista del visitante de los restos arquitecténicos de
la antigua Torre del Port del Cap de I'Aljub, término
con el que aparece referenciada Santa Pola en los
mapas y cartografia de épocas medieval y moderna
en el contexto de la linea de las torres de defensa
costera relacionadas con la actividad corsaria y la
pirateria de las costas del Mediterraneo.

Esta conservacién se apoya, ademas, en paneles
informativos que ofrecen informacion sobre los as-
pectos comentados, el puerto medieval y su activi-
dad, y la antigua torre que no se conserva en la ac-
tualidad, ya que fue derribada para la construccién
del actual Castillo-Fortaleza. En la primera sala
dedicada a esta cronologia se exponen también, en
vitrina, piezas originales de este contexto cultural.

voMER
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LA HISTORIA DEL CASTILLO

En el extremo sur del Castillo y organizado en cua-
tro salas (empezando en la tercera estancia de
esta ala, dedicadas las dos primeras a exposicio-
nes temporales de arte), se amplia la exposicidn
histdrica con la exhibicién de recreaciones de es-
pacios de la vida civil y privada de Santa Pola para
poner en valor la historia del Castillo-Fortaleza en
época contemporanea y los diferentes usos que se
le dieron en un horquilla cronolbégica que recorre
principalmente los afios entre mediados del siglo
XIX y mediados del siglo XX.

SALA_EL AYUNTAMIENTO
Haciendo honor a la historia del propio edificio,

se muestra la recreacion de las dependencias del
Ayuntamiento de Santa Pola.
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Foto 4.1.3.1.7. - Sala EIl Ayuntamiento
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SALAS_ESPACIOS DOMESTICOS

Espacios de recreacion de ambientes domésticos

con mobiliario original de la época.

Foto 4.1.3.1.8. - Sala Espacio Doméstico
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4.1.3.2. ETNOGRAFIA DEL MAR Y LA PESCA

A
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El mar, sus recursos y las actividades derivadas de este
han vertebrado la vida de la localidad a lo largo de la his-
toria. El marinero y el pescador como protagonistas de
esta exposicion, y el barco y las herramientas de pesca
como elementos de explotacion, ademéas de la transforma-
cion social y la influencia de esta realidad marina en la
poblacion de Santa Pola son objeto de puesta en valor en
esta parte del museo.

Una exposicion monografica sobre la historia de la pesca
de Santa Pola desde una perspectiva econdémica y sociol6-
gica que recorre toda la historia del puerto y la localidad
costera.

SALA 1_ LA NAVEGACION

Una magqueta del Castillo Fortaleza en el centro
de la sala articula el recorrido circular de la mis-
ma. En vitrina, instrumentos de navegacion, siste-
mas de observacion astronémica como el sextan-
te, instrumentos 6pticos como gemelos y catalejos,
nos hablan de los procedimientos tradicionales de
orientacion. Las piezas se completan con paneles
informativos en pared sobre divinidades protecto-

ras del mar y cartografia.

Ny,

Foto 4.1.3.2.1. - Sala 1
%
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SALA 2_ EL COMERCIO MARITIMO SIGLO XIX

Esta sala cuenta con una reproduccion de la bode-
ga de un paleibote, pequefila embarcacién para el
transporte de mercancias. La recreacidon muestra
productos de la zona que se exportaban por via
maritima como frutos secos, granadas, ceramicas,
sal, vino, etc. La museografia se completa con pa-
neles informativos en pared que ofrecen informa-
cion sobre la sal y las salinas de Santa Pola, el
faro del Cabo de Santa Pola, y las embarcaciones
tradicionales. En vitrina, un modelo de paleibote.

Foto 4.1.3.2.2. - Sala 2

SALA 3_ LA PESCA EN SANTA POLA

Esta sala esta dedicada a la pesca y recrea una
pescaderia tipica de la primera mitad del siglo XX
en Santa Pola con todos sus utensilios como ba-
lanzas, pesas, herramientas de corte y limpieza del
pescado, utensilios de la cocina marinera donde
predomina el caldero, etc. La museografia se com-
pleta con paneles informativos sobre la pesca en
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Santa Pola, “el trabajo y el descanso”, y una vitrina
con objetos de la gastronomia local y advocaciones
religiosas protectoras de pescadores y marineros,
como la Virgen del Carmen o Estrella de los Mares.

Foto 4.1.3.2.3. - Sala 3

SALA 4_ PESCA Y MODELISMO

En vitrinas, documentacion maritima como cartillas
de navegacion, patronias, hojas de salarios, etc.,
y otros utensilios de pesca. También en vitrinas y

uno en exterior, muestras de modelismo naval.

Foto 4.1.3.2.4. - Sala 4
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SALA 5_ CARPINTERIA DE RIBERA

La sala sobre la carpinteria recrea un taller para
mostrar la construccién naval artesanal, en un am-
biente idealizado de principios de siglo XX con he-
rramientas tipicas de estas labores. En vitrina, una
enramada de barco a escala. Completa la informa-
cion un panel en pared sobre la carpinteria de ri-

bera.

Foto 4.1.3.2.5. - Sala b

SALA 6_ LA VIDA ABORDO

En esta sala se reproduce el camarote de un capi-
tan de barco, con mobiliario del siglo XIX y otros
objetos tipicos de este ambiente, destacando un
cuadro de 1933 procedente de la embarcacion “La
Guapa”, una embarcacién de pesca que naufragd
con toda su tripulacion en los afios 30 del siglo
XX. Completan la informacién dos paneles en pared
sobre la industria derivada de la pesca y sobre las
gentes del mar.
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Foto 4.1.3.2.6. - Sala 6

SALA 7_ HISTORIA DEL PUERTO DE SANTA POLA

Esta sala plantea un recorrido histérico del puerto
de Santa Pola que arranca en época ibérica con la
recreacién de un puesto del puerto que representa
un punto de venta de ceramica de importacién don-
de destacan las aticas griegas. La museografia se
completa con paneles informativos sobre el puerto
romano, el puerto medieval, el puerto en época mo-

derna y los origenes del puerto en la actualidad.

Foto 4.1.3.2.7. - Sala 7
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SALA 8_ LA VIDA EN TIERRA

La sala 8 contiene una recreaciéon de estancia do-
méstica que muestra la vida de la familia del pes-
cador, aquellos miembros de la sociedad marinera
que se quedaban en tierra. Una vitrina contiene
objetos relacionados con elementos de actividades
domésticas vinculadas a la mujer y “regalos” com-
puestos por porcelanas, encajes, jabones, perfu-
mes, etc., que traian sus maridos de otras costas
del mar. La informacién sobre la mujer, protagonis-
ta de la sala, se completa con un panel en pared
sobre la mujer del pescador.
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Foto 4.1.3.2.8. - Sala 8
SALA 9_ LA CONSERVACION DEL PESCADO

Comienza la parte final de esta exposicién con la
puesta en valor de actividades derivadas del mar,
como es la conserva del pescado, con una recrea-
cion de espacio de salazéon y salmuera del siglo
IV a.C. La museografia se completa con paneles
informativos en pared con la descripcion de estas
actividades y una vitrina con material arqueoldgico
relacionado.
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Foto 4.1.3.2.9. - Sala 9

SALA 10_ LA PESCA DE LA CABALLA

Esta sala pone en valor la actividad de la pesca de
la caballa con la recreacion de un espacio de em-
barcacién utilizada para esta actividad tradicional
de Santa Pola que se completa con un panel expli-
cativo en pared, una vitrina con documentacion ori-

ginal de la primera mitad del siglo XX y un audio-
visual con testimonios orales sobre esta tradicién.

Foto 4.1.3.2.10. -
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SALA 11_ CONFECCION DE VELAS Y REDES

La Gltima sala de esta parte expositiva muestra un
espacio de confeccidon de velas y redes, actividad
protagonizada mayoritariamente por las mujeres
de la localidad, con una imagen en gran formato y
cuya informacién se complementa con paneles in-
formativos en pared que explican con mas detalle
estas dos actividades derivadas de la pesca y la
navegacion. Otro recurso expositivo de esta sala
es un audiovisual especializado sobre el tema.

3 o WL N\

Foto 4.1.3.2.11. - Sala 11

4.1.3.3. ETNOGRAFIA DE LA MUSICA Y EL MAR

La seccién de la MUsica consta de tres salas, dos dedica-
das a los maestros Quislant y Alfosea y una a las Bandas
de Musica como la Uni6 Musical, Mare de Deu de Loreto,
La Colla el Freu, la Coral Levantina y la Coral Villa de
Santa Pola, por su contribucién a la cultura y tradiciones
santapoleras.
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ETNOGRAFIA DE LA MUSICA

SALA 1_ LA BANDA DE MUSICA

En este espacio se pone en valor la historia de
la misica de Santa Pola en época contemporanea,
con vitrinas que contienen instrumentos o partitu-
ras, donde la museografia se completa con paneles
informativos en pared que hablan sobre la banda
municipal, los instrumentos que la integraban y la
historia de la musica a través de las bandas en el

municipio.

Foto 4.1.3.3.1. - Sala 1

SALA 2_ EL MAESTRO ALFOSEA

La coleccidon de musica de Santa Pola contintia con
una sala que rinde homenaje al maestro José Al-
fosea Pastor, con paneles informativos en pared y
una vitrina con partitura y objetos personales. La
museografia se completa con otro panel sobre el
pasodoble, una fotografia de gran formato de una
banda municipal, y vitrinas con objetos propios de
algunas de las bandas de Santa Pola.
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Foto 4.1.3.3.2. - Sala 2

SALA 3_ EL MAESTRO QUISLANT

Esta sala rinde homenaje al masico y compositor
de Santa Pola Manuel Quislant Botella, recreando
un espacio doméstico del protagonista con objetos
que forman parte del legado familiar depositado en
el Museo del Mar. La museografia se complementa
con un panel informativo en pared.

Foto 4.1.3.3.3. - Sala 3
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4.1.3.4. SALA DE EXPOSICIONES TEMPORALES
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Las exposiciones de arte se exhiben en las salas de expo-
siciones temporales dispuestas en este espacio, ademas
de las dos primeras salas del ala sur en su planta baja y
de la escalera claustral del ala este del inmueble La pro-
gramacién de las salas se realiza a uno o dos afios vista y
resulta de la convocatoria internacional y abierta de expo-
siciones. Todas tienen la misma duracién, habitualmente
de mes y medio, que actualmente se ha visto ampliada por
el COVID dada la baja afluencia de visitantes.

Los plazos de montaje y desmontaje son de 15 dias, ya que
al finalizar la exposiciéon, la sala se repinta, se eliminan
elementos vinilicos, etc. El museo gestiona el transporte
de piezas, embalado, desembalado, seguro clavo a clavo
cuando es preceptivo, montaje y desmontaje integros de

la exposicion.

Foto 4.1.3.4.1. - Sala de exposiciéon temporal
'“'/é
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APARTADO 4.2

TRANSMISION DE LA INFORMACION

La transmisién de la informacion en los museos es una de
las funciones mas importantes en su mision de difusién de
la historia que albergan y de transmision del mensaje que
construyen a partir de sus colecciones. Estas colecciones
son el primer canal comunicativo, cuya disposicién en el
discurso es objeto de analisis antes de la construccion del
mismo, pero que dificilmente construyen el mensaje por si
solas. Por ello, es necesario apoyar las colecciones con
todos aquellos recursos que permitan confeccionar un hilo
conductor intuitivo, cognitivamente accesible, didactico y
atractivo.

La exposicion museografica permanente del Castillo-For-
taleza que redne las principales colecciones histéricas,
arqueologicas y etnograficas de Santa Pola esta organi-
zada a partir de diferentes recursos de comunicacién que
facilitan la jerarquizacién de la informacion de cada areay
de cada sala. Su presencia y disposicion no esta unificada
para todo el espacio expositivo en una estructura rigida,
sino que cada sala presenta una serie de recursos que se
han considerado los mas efectivos segun los contenidos y
las necesidades comunicativas de cada espacio museali-
zado.

4.2.1. RECURSO_ESCENOGRAFIAS

A
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Uno de los recursos mas utilizado pata todas las areas
expositivas del Castillo-Fortaleza son las recreaciones de
ambientes a tamafio real. Este recurso comunicativo per-
mite la experiencia inmersiva, un espacio de exploracién
que dialoga con el visitante a través de objetos cotidianos
de épocas pasadas, pero en espacios relativamente reco-
nocibles que intentan reconstruir un referente comun entre
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Foto 4.2.1.1.-

la historia y las persona, posibili-
tando el acercamiento a través de
estos “puentes” interpretativos de
la realidad.

Las escenografias contienen toda
una variedad cuidadosamente se-
leccionada de objetos y piezas,
con un alto porcentaje de piezas
originales para las escenografias
etnogréaficas o de historia contem-
poranea, y con reproducciones,
principalmente, para las esceno-
grafias del area arqueoldgica. La
documentaciéon cientifica y los
trabajos de investigacién antropo-
I6gica y social han permitido que
las recreaciones sean fieles a la
realidad histérica que represen-
tan.

Recurso de escenografia

Estas escenografias llevan una pequefia cartela informati-
va que contextualiza al visitante en el ambiente en el que
se encuentra sumergido.

4.2.2. RECURSO_PANELES GRAFICOS

A
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El siguiente nivel de transmision de informacion de la mu-
seografia permanente son los paneles dispuestos en las
paredes de las salas. Estos paneles contienen textos de
lectura facil, apoyados en imagenes que complementan la
informacion escrita.

Todos los textos incluidos en los paneles de la museogra-
fia estan organizados por contenidos especificos, relacio-
nados con la estancia en la que se ubican. Los textos son
sencillos y breves para facilitar la accesibilidad cognitiva,
y las imagenes apoyan la informacién con referencias de
tipo fotografia o ilustracidn.
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Otra tipologia de panel informati-

vo en pared de la exposicién per-
manente es la presencia de mapas
relacio-

geograficos especificos,
nados con la informacién a la que

apoyan en sala.

Ademés de los paneles con con-
tenido mixto de texto e imagen, la
exposicién cuenta con fotografia
histdorica de gran formato dispues-

Recurso de paneles graficos
ta en algunas de sus salas.

Foto 4.2.2.1.-

RECURSO_CARTELAS
El siguiente nivel de informacién son las cartelas, relacio-

4.2.3.
nadas, sobre todo, con toda la coleccién de piezas y obje-
tos incluidos en las vitrinas de la exposicién permanente.

Las cartelas informativas ofrecen
informacién especifica sobre cada
una de las piezas a las que acom-
pafian, incluyendo el nombre de la

pieza u objeto, su cronologia y al-
guna informaciéon complementaria
cuando el discurso lo considera
necesario.

Existe un estadio intermedio de in-

formacién entre los paneles tema-

ticos y las cartelas, como son los

titulos vinilados sobre las campa-
nas de vidrio de las vitrinas, que
dan nombre y contexto al conteni-

Aecibos y objetos personales

Bands Santa Cecilia.

Ares 40-60 [ 5. XX}
Recwiprs and personal belamgings.
Sextes Ceeiiiay Bard, The 40%-60% (20th cent.}

do de las mismas.
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4.2.4. RECURSO_MAQUETAS Y MODELADOS

El discurso museografico se complementa con maquetas
y modelados en aquellas salas donde, bien como recurso
expositivo o bien como complemento de la informacién, se
ha incluido este tipo de recurso.

Destacan, en este caso, la maqueta del Castillo-Fortaleza
y los modelados de tipologias navales incluidos, funda-
mentalmente, en el area expositiva de la etnografia del
mar y de la pesca.

Foto 4.2.4.1. - Recurso de maqueta

4.2.5. RECURSO_AUDIOVISUALES

A
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Un importante canal comunicativo de la exposicién perma-
nente se produce a través de documentales especializados
en algunas de las salas del museo, que ofrecen testimo-
nios orales y profesionales que complementan el conteni-
do al que acompafian.

Foto 4.2.5.1. - Recurso audovisual
37
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4.2.6. RECURSO_ ELEMENTOS ORIGINALES CONSERVADOS

Otro de los recursos expositivos de la museografia del
Castillo son los elementos originales del inmueble con-
servados e incluidos en el discurso museografico. Ademas
de estos recursos arquitectéonicos del Castillo, también se
ha recuperado parte de la estructura de la torre anterior
a la edificacién actual. Todos estos elementos han sido
mencionados en la descripciéon de ambientes y contenidos
expositivos.

Foto 4.2.6.1.- Elemento original conservado

4.2.7. RECURSO_IDIOMAS

Todos los niveles informativos escritos con los que cuenta
la museografia de la exposicion permanente del museo se
ofrecen en tres idiomas: castellano, valenciano e inglés.

4.2.8. RECURSO_EXPERIENCIA VIRTUAL

A
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Experiencia virtual de la Cetaria que se inaugurara en
mayo de 2021, dos puntos de realidad virtual equipados
con una televisién cada uno para que tanto el visitante que
porta el visor como el resto de personas en sala puedan
observar lo que el gamer experimenta.
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APARTADO 4.3

ESTADO DE CONSERVACION
Y MANTENIMIENTO

El estado de conservacion general de todas las salas ex-
positivas del museo es estable, con un control diario en
cuanto a las condiciones generales de humedad, tempera-
tura y limpieza, manteniendo los aspectos ambientales en
un estado favorable para todas las piezas.

El estado de conservacion de las piezas que forman parte,
tanto de la colecci6on permanente, como de las coleccio-
nes temporales, es bueno. La proteccién y aislamiento de
las piezas originales garantizan su estabilidad, no habien-
do observado efectos ambientales dafiinos ni deterioro en
ellas.

Por otro lado, todos los elementos que forman parte de
las escenografias que componen la exposicién permanente
presentan también un buen estado de conservacién, fruto
del trabajo de limpieza y supervisiéon de los controles ha-
bituales y realizando pequefias tareas de sustitucion de
objetos y piezas cuando el museo recibe en donaciones
0 depédsitos nuevas piezas susceptibles de sustituir a las
expuestas. Estas sustituciones se realizan siguiendo, fun-
damentalmente, criterios de integridad y de conservacion
de los mismos. Siempre que el personal del museo detecta
necesidades de restauracién o limpieza en una pieza es-
pecifica, ésta se retira para efectuar las acciones necesa-
rias para su mantenimiento.

La limpieza de los espacios que albergan las salas del
museo se realiza a diario, minimizando asi las posibles
contaminaciones que pudieran darse por acumulaciéon de
polvo y suciedad en los ambientes expositivos y evitando
la proliferacién de plagas biolégicas. Las tareas de lim-
pieza diaria atienden a los elementos fijos del inmueble,
como suelos, instalaciones y todo el mobiliario, asi como
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A
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y mantenimiento

los paneles y recursos informativos de cada sala.

En cuanto a las vitrinas que contienen piezas y objetos,
su limpieza interior se lleva a cabo de forma periddica y
regular, aunque no diaria, ya que esta limpieza debe reali-
zarse por personal especifico y para no afectar a las con-
diciones de estabilidad y de cerramientos de las mismas.
El conjunto de vitrinas que componen la exposiciéon son
de facil apertura y limpieza, con muy pocas excepciones
en las que el peso de las campanas de vidrio implica una
manipulacién méas compleja, fruto de las condiciones de
tamafio y peso de algunas de las piezas que albergan.

Los elementos originales conservados que forman parte de
la museografia y los soportes de algunas piezas o recur-
S0S expositivos reciben el mismo control y mantenimiento
gue el resto de la museografia.
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APARTADO 4.4

EVALUACION Y PROGRAMA DE EXPOSICION

4.4.1 CONCEPTO Y MENSAJE A TRANSMITIR

A

ROCAMORA~

EL MUSEO DEL MAR COMO PLATAFORMA TERRITORIAL
El concepto que se plantea para la nueva propuesta de
gestion de Museo del Mar como museo territorio y punto
de recepcién y difusion de los bienes patrimoniales de la
localidad de Santa Pola precisa de una base sodlida cons-
tituida sobre una plataforma de comunicacién, reflexion e
interrelacion constante entre el patrimonio, sus gestores
y el visitante, pero también sobre una estrategia de orga-
nizacion técnica y gestion especializada, apoyada en los
principios de maxima difusion, sostenibilidad econdmica,
rentabilidad social y capacidad adaptativa de esta estra-
tegia a los cambios, no sdlo del mercado y de la demanda
cultural, sino también a circunstancias extraordinarias ta-
les como la vivida en este afio 2020 en el contexto sanita-
rio del COVID-19.

EL MAR COMO EJE VERTEBRADOR

El discurso expositivo del Museo del Mar en construye a
partir del mar como eje vertebrador no sélo del hilo con-
ductor de su museografia, sino que este concepto se asu-
me desde la propia historia y tradicion de la localidad de
Santa Pola. El nombre de la institucion, denominada como
Museo del Mar (y no como museo arqueoldgico, histoéri-
co o etnografico, etc.), aglutina todos los aspectos patri-
moniales del municipio, intimamente relacionados con el
mar como limite territorial, como recurso de explotacién y
como definitorio de una sociedad ligada a la actividad eco-
némica transformadora de una poblaciéon costera.

TRASCENDIENDO LO LOCAL

El concepto que define el Museo del Mar de Santa Pola
tiene un enfoque evidentemente local. Sin embargo, par-
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tiendo de sus rasgos definitorios y de su contexto terri-
torial, desde un punto de vista cientifico y en base a la
importancia de sus recursos patrimoniales, el nuevo dis-
curso expositivo debe trascender los localismos y aspirar
no sélo a perpetuar esa identidad social y de ciudad, sino
gue también debe construir los lazos que permitan definir
su imagen y concepto como parte de una realidad territo-
rial mas amplia, con una vocacion intermunicipal y hasta
internacional en el contexto del Mediterraneo como flujo
conector de culturas. Partir de su identidad particular para
alcanzar su identidad intercultural.

RENOVACION DEL DICURSO EXPOSITIVO

La correcta construccion y transmision del mensaje preci-
sa de una renovacion museografica que presente un dis-
curso expositivo actualizado, capaz de atraer a un mayor
numero de publico, més accesible e inclusivo y alejado de
las lineas expositivas tradicionalistas.

El Museo del Mar como institucion museistica de Santa
Pola no puede perder de vista jamas su misién de repre-
sentar a su localidad, de crear identidad social y perpetuar
su historia y tradicion. Pero esta mision debe entrelazarse
en el discurso expositivo con aquellos hilos conectivos
que construyan la identidad intercultural que no sé6lo de-
finen la identidad histérica de Santa Pola, sino que, ade-
mas, permiten el dialogo entre la museografia y el publico
foraneo. Un nuevo discurso que ayude al visitante a aden-
trarse en la historia del municipio y entender el mundo
mediterraneo, conocer la cultura local para llegar hasta la
cultura global.

4.4.2 PRINCIPALES VALORES Y CONTENIDOS

(o)

ROCAMORA~

Los principales valores que deben conformar la base so-
bre la que se sustente el nuevo discurso museografico,
asi como todas las estrategias de difusién llevadas a cabo
desde el Museo del Mar como sede principal de gestién
museistica patrimonial de Santa Pola, se apoyan en la pro-
pia legislacion vigente sobre gestién de museos y colec-
ciones museograficas, asi como en las recomendaciones
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mas actualizadas sobre museologia y puesta en valor pa-
trimonial.

- El Museo del Mar debe garantizar la seguridad, con-
servacion preventiva e integridad fisica de todos los bie-
nes incluidos en la exposicion que atesore y gestione la
institucion. Esto no sélo deberda cumplirse para aquellos
bienes incluidos en la exposicion permanente, sino tam-
bién en las exposiciones temporales, en todos aquellos
espacios constituidos por museos al aire libre o bienes
patrimoniales puestos en valor y accesibles al publico, asi
como almacenes visitables o reservas visibles.

- El museo, como institucién educativa y garante de la
difusion y divulgacién del conocimiento relacionado con
todas sus colecciones expositivas, debe contar con un dis-
curso que garantice la accesibilidad cognitiva universal.
El discurso expositivo debe construirse desde diferentes
niveles de comunicacién, jerarquizando la informacién y
teniendo en cuenta al mayor tipo de publicos y de necesi-
dades especificas de los mismos.

- La nueva museografia deberéd incorporar todos los me-
dios técnicos que favorezcan, no solo la comprension del
discurso por parte del mayor numero y tipo de publico,
sino también la adaptabilidad del discurso expositivo al
contexto de modernidad tecnolégica en la que se constru-
ye, atendiendo a un visitante con una demanda cada vez
mas exigente en este sentido. Esta actualizacion tecnolé-
gica permitira, ademas, adaptarse a las diversas realida-
des futuras a las que pueda tener que enfrentarse de una
forma rapida, econdmicamente viable y eficaz.

- La propuesta museografica debera ser depositaria de
todas aquellas novedades y hallazgos obtenidos de las in-
vestigaciones y la actividad intelectual de Santa Pola, que
constituye una de las labores fundamentales de la institu-
cion. Por lo tanto, tendrd que tener en cuenta cierto grado
de actualizacién, pero sin repercutir en la integridad del
conjunto museografico total.
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- La capacidad comunicativa del discurso expositivo no
sOlo atiende al tratamiento de las piezas patrimoniales y
de la informacién que las acompafian, sino que es una
tarea que parte desde la configuracion de los espacios
arquitecténicos y de los recorridos. La nueva propuesta
museografica debera disefiar un discurso con un hilo con-
ductor coherente, de recorrido intuitivo y adecuadamente
compartimentado atendiendo no sélo a criterios tematicos,
sino también de relacion de espacios y de accesibilidad.

- La mision educativa y pedagdégica de un museo no sélo
se desarrolla a partir de los eventos culturales o talleres
especificos llevados a cabo por la institucién. La nueva
museografia debera dialogar con el visitante a través de
la experiencia, en un discurso que permita la participacion
del pablico y la asimilacién del conocimiento a partir de
espacios inmersivos y que activen los resortes cognitivos
y emocionales.

4.4.3 ORGANIZACION DE LOS CONTENIDOS

(o)
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El Museo del Mar en su sede principal del Castillo Forta-
leza alberga gran parte de la exposicion permanente de
la institucién, organizado en base a sus colecciones y a
la naturaleza de las mismas, donde se distinguen la Co-
leccion Historica y Arqueoldgica, la Coleccidon Etnografica
(etnografia del mar, de la pesca y de la musica) y la Co-
lecciéon Artistica.

En estos momentos el museo tiene a su disposiciéon nue-
vas areas para la ampliacién del discurso expositivo que
pretenden ser agregadas al area de Historia y Arqueolo-
gia, ya que es esta parte la que presenta mas carencias y
necesidades de actualizacién y renovacion museografica.
Es por ello que en la programacion de prioridades de la
institucion, la Coleccién Histérica y Arqueoldgica se en-
tiende como la primera area sobre la que disefiar un nuevo
proyecto museografico integral.
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4.4.3.1. BASE PARA LA CONSTRUCCION DEL PROYECTO MU-

SEOGRAFICO DEL AREA DE HISTORIA Y ARQUEOLOGIA DEL

MUSEO DEL MAR
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La Coleccién de Historia y Arqueologia del Museo del Mar
estd compuesta, fundamentalmente, por piezas arqueolo6-
gicas que proceden de los diferentes yacimientos y bienes
inmuebles histéricos de la localidad, con un marco crono-
l6gico que va desde la Prehistoria, principalmente repre-
sentada en la Cueva de las Arafias de la Sierra de Santa
Pola, hasta la Epoca Contemporanea. El marco territorial
de todas las piezas que componen esta coleccion es el te-
rritorio del municipio de Santa Pola.

Las areas en las que se articula actualmente la exposicidn
del area de Historia y Arqueologia son las siguientes:
- SALA1Y 2: PREHISTORIA
SALA 3 Y 4: MUNDO IBERICO
SALA5Y 6: MUNDO ROMANO
2 SALAS TORRE DEL CAP DE L'ALJUB
3 SALAS EPOCA MODERNA Y CONTEMPORANEA

Actualmente la coleccidén se organiza en un recorrido cro-
nolégico que dota generalmente de dos “salas” o espacios
conformados por la propia arquitectura del inmueble, para
cada época histérica. Este tipo de organizacién implica
cierta rigidez en la construccion del discurso, ya que no
atiende a la potencialidad de la coleccién adscrita a cada
época o a la importancia del contenido ni a una seleccidn
estratégica de piezas, sino a un mero reparto de espacios
igualitario. Hay que destacar que este condicionante es-
pacial ha venido supeditado por la falta de espacio inicial
y por la imposibilidad de una restructuraciéon integral del
discurso museografico en las diversas ampliaciones para
dicha area.

Uno de los principales recursos comunicativos del Museo
del Mar desde su configuracion ha sido la recreacién de
espacios o escenografias realistas para todas las colec-
ciones. Si bien es cierto que dicho recurso puede facilitar
la experiencia del visitante, sobre todo en el 4rea de es-
pacios para la coleccién etnogréafica, no tiene por qué ser
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la mas adecuada para todas las colecciones. En la nueva
formula de gestién del Museo del Mar se atiende a la in-
corporacion de toda la red patrimonial del territorio de
Santa Pola, construyendo un Museo Territorio en el que se
incluyan el resto de hitos histéricos en el discurso global
en forma de salas externas de diferente naturaleza, como
podran ser parques arqueoldgicos, museos al aire libre,
inmuebles histéricos visitables, centros de interpretacidn
0 rutas histéricas. La recreacién de espacios o esceno-
grafias que representan otras realidades tangibles, que
el publico puede conocer y visitar in situ en los propios
yacimientos musealizados y lugares historicos puestos en
valor, no so6lo implica la repeticion de contenidos en el dis-
curso global, sino que restan de espacio a la sede princi-
pal para una construccion museografica de mayor calidad.

Por lo tanto, el punto de partida para sentar las bases de
un futuro proyecto museografico para el area de Historia
y Arqueologia del Museo del Mar en su sede principal del
Castillo se sustentara, fundamentalmente, en los siguien-
tes principios:

- Un anélisis de espacios disponibles que confi-
guren el area total para albergar dicha coleccién,
teniendo en cuenta aspectos como la circulacién,
el recorrido expositivo, la accesibilidad a todas sus
salas y la interrelacion con el resto de espacios del
museo.

- A partir de la configuracién final del espacio to-
tal para esta area se atendera a la seleccion de
piezas que conformaran la exposicion permanente
de dicha coleccion en la sede principal. Esto per-
mitira, ademas, la selecci6on de piezas y recursos
museograficos destinados a la construccién en fa-
ses futuras de los recursos expositivos de las salas
externas, entendidas como ramales o ampliaciones
in situ de la informacién ofrecida al visitante en
esta sede principal o plataforma “lanzadera” de la
historia y arqueologia del territorio de Santa Pola.

- El desarrollo del nuevo discurso expositivo inte-
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gral del area, alejandose de los principios clasicos
de musealizacion de contenidos y atendiendo a cri-
terios comunicativos que dialoguen con el publico.
Mientras que el discurso general del area no puede
dejar de responder a criterios de orden cronoldgi-
co, cada época se desarrollara en bloques temati-
cos que agrupen las piezas por contextos funciona-
les. Estos criterios asociativos (como pueden ser
la vida cotidiana, el mundo funerario y la religion,
las actividades productivas y el comercio, etc.) fa-
cilitan la comunicaciéon y el entendimiento de las
colecciones, presentando grupos de piezas hete-
rogéneos en cuanto a su naturaleza material, pero
gue conforman conjuntos de informacidén cerrados.

4.4.5 ESTRATEGIAS COMUNICATIVAS Y RECURSOS
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Tal y como se ha descrito anteriormente, en la planifi-
cacién de prioridades del Museo del Mar en cuanto a su
propuesta expositiva se encuentra, entre los primeros ob-
jetivos, la realizacién de un nuevo proyecto museografico
integral para el drea que alberga la Coleccion de Historia
y Arqueologia de la sede principal.

Tras definir los criterios sobre los que se asiente este
nuevo proyecto museografico, la exposicion permanente
del Castillo presenta una serie de carencias y necesidades
a solventar relacionados con su estrategia comunicativa
y con los recursos de comunicacién e informacién que no
sO6lo afectan a la coleccion previamente analizada, sino
a toda la exposicién. Estas carencias deberan solventar-
se en un proyecto de renovaciéon de recursos informativos
que, no afectando a la propuesta expositiva para las areas
etnografica y artistica, si que formalicen de manera homo-
génea toda la estrategia comunicativa compuesta por la
grafica y paneles de la sede principal del Museo del Mar,
y que ademas sirva de base unificada para los futuros
proyectos de puesta en valor de las salas externas que se
adscriban al museo como museo territorio.

La propuesta comunicativa para toda la exposicién perma-
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nente del Museo del Mar en su sede principal del Castillo,
al igual que en los recursos comunicativos de sus salas
externas, debera atender a una serie de criterios basicos:

- Nombres tematicos y de espacios. Nombres de las sa-
las y titulos de espacios y de temas para organizar los
contenidos y contextualizar al visitante, ademas de hacer
de guia en el recorrido global.

- Textos de informacién jerarquizada. Todos los textos
que se incluyan en la museografia seran de lectura facil,
atendiendo a diferentes niveles de comprension y deberéan
ser accesibles. Los niveles organizaran la informacién en
textos introductorios, textos de ampliacion de informacioén,
textos especificos, textos que complementen otros recur-
sos y cartelas informativas para las piezas, contextuali-
zando al lector y guiandole por el discurso. La informacidn
de todos los textos debera ser amena, relevante, ordenada
y tematica, con un lenguaje formal, pero sencillo. Los dife-
rentes niveles de lectura no solo facilitan la comprensién,
sino que permiten que el visitante escoja el nivel de infor-
macidén gque considera necesario para satisfacer su curio-
sidad.

- Imagenes de apoyo. Los textos informativos deberan
ir acompafiados, siempre que se considere necesario, de
imagenes reales, dibujos técnicos, mapas o ilustraciones
que faciliten la comprensién de la informacién escrita.

- Idiomas. Los textos de toda la exposicién deberan ir
en 3 idiomas, los dos oficiales de la Comunidad Valencia-
na, como son el valenciano y el castellano, ademé&s de un
tercer idioma, en este caso el inglés. La oferta del discur-
S0 expositivo en otros idiomas se resolvera como elemen-
tos de apoyo como folletos o audioguias.

- Paneles graficos. Se tendran en cuentan criterios
como el tamafio de la letra y las diferentes tipografias
para garantizar su lectura sin dificultad y la organizaciény
jerarquizacién de contenidos o diferenciacion de idiomas.
También criterios de color y contraste entre letra y fondo.
La altura de la informacién dependera del nivel de comu-
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nicacion, pero en todos los casos sera de accesibilidad
universal.

- Disefio grafico homogéneo. Los criterios de di-
sefio grafico serdan los mismos para toda una mis-
ma sede expositiva. Estos criterios se compondran
de todos los anteriormente mencionados, ademas
de cuestiones estéticas y de tratamiento de imagen.
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